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ÊáôÜäåóìïé – ÎÁÙ ÏÎÃËÅÄ ÂÚÐÕÓ
ÒÀÁËÈ×ÊÈÒÅ Ñ ÏÐÎÊËßÒÈß

Öâåòîìèðà Êîëåâà

Abstract: ÊáôÜäåóìïé1 are ancient Greek curse tables. They were used
by the ordinary Greeks who passed the tradition of writing curse tables to the
Romans under the name defixiones2. Many people in Ancient Greece believed
that by using êáôÜäåóìïé they would be able to do harm. This paper tries to
explain the meaning of êáôÜäåóìïé. My research is based on the information
found mainly in Plato and Apuleius. Faraone’s articles for the binding spells and
curse tables were also quite helpful to understand the subject, as were the general
conclusions for êáôÜäåóìïé made by Guarducci (Guarducci 1987, 370–377).
Here, I try to explain how exactly those curse tables were made and what the
ancient authors wrote about them. Covering the whole curse tables’ tradition is
beyond the scope of this article, therefore I will focus on the Greek ones.

I. Вместо увод
Тема на този доклад са така наречените таблички с прокля-

тия или κατάδεσμοι. Целта е да се изясни понятието κατάδεσμος,
което най-общо означава връзка, възел, магически възел. Това би
могло да стане, ако споменем Платон (Plat. Rep. 364 c.), които пише
за съществуването на подобни практики. А именно, че има хора,
които твърдят, че с помощта на магически възли и баене
(Tðáãùãáqò ôéóéí êáp êáôáäÝóìïéò) са способни да накарат бого-
вете да им служат. Срещу малко възнаграждение тези хора са готови
да причинят вреда някому3. Освен Платон Papyri Graecae Magicae
също са ценен извор, тъй като в тях има конкретни указания за

1 ÊáôÜäåóìïò means generally tie or band. But it can be used also in the
meaning of magical band, cf. Plato, Rep. 364 c.

2 Defixio (enchantment) comes from the verb defigo – to fasten down or in,
but it means also to bewitch, enchant, curse. 

3 Платон казва, че те не се интересуват дали човека, комуто вредят е
справедлив или не.
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направата на êáôÜäåóìïé4. Tемата е твърде всеобхватна и същест-
вуват множество изследвания по въпроса, ето защо аз ще се опитам да
представя един общ поглед върху гръцките таблички с проклятия.

II. ÊáôÜäåóìïé
Практиката да се отправят проклятия към съдебни опоненти,

любовни или спортни съперници, не е нещо необичайно в света на
древните. Когато човек пожелае да причини вреда на свой неприятел,
то той би могъл да стори това сравнително лесно. Достатъчно е да
се обърне към някой, който притежава необходимите знания и умения,
и да му поръча да направи проклятие или пък, ако самият той е
достатъчно компетентен – да го стори сам.

ÊáôÜäåóìïé се пишат върху метални листове (най-често олов-
ни), като думите се изписват с остър предмет (пирон). Би могло
този лист да се навие на руло и също така да се пробие с пирон.
Маргарита Гуардучи (Guarducci 1987, 370–377), твърди, че най-
старите таблички с проклятия са от Сицилия. Тя ги датира VI в. пр.
Хр. Стотици таблички с проклятия са открити и в континентална
Гърция. От археологически разкопки в Атина до нас е достигнало
задоволително количество êáôÜäåóìïé, намерени основно в района
на агората и Керамейкос.

Табличките с проклятия се поставят на определени места –
гробове на насилствено или преждевременно умрели хора (ùñïé и
âéáéïèÜíáôïé), храмове на подземните богове, кладенци или извори.
Всички те са близо до земята и недостъпни за хорското око.

Този, които желае да направи проклятие срещу враг, се нуждае
и от съдействието на някоя по-висша сила. Боговете, чиито имена
се споменават в табличките с проклятия, са по някакъв начин свър-
зани с подземния свят. Най-често се срещат имената на Хермес,
Гея, Хеката, както и владетелите на подземния свят Хадес и Персе-
фона. В римската епоха те се наричат събирателно èåïß êáôá÷èüíéïé
по аналогия с формулата dis manibus. Понякога се срещат и имена
на чужди богове (напр. Изида и Озирис). Идеята за хтоничните бо-
жества произлиза от епическото разделение на света на това, което
е над земята и слънчевите лъчи го достигат и това, което е под

4 cf. PGM V 304-69, VII 396-404, VII 423-28, VII 429-58, X 36-50.
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земята. Боговете, в чиято власт е включен ежеднения човешки жи-
вот, се наричат ¼ëýìðéïé. Под земята властва могъщият Хадес,
наричан още Æåýò êáôá÷èüíéïò, заедно със съпругата си Персе-
фона. Под тяхното владение се намират душите на мъртвите. В по-
късни времена това разделение на боговете продължава да същест-
вува (Aesch. Agam., 89; Suppl., 25). Фаирбанкс прилага като дока-
зателства цитати от атическата трагедия. Например, когато Електра
се моли на Хадес и Персефона, за да се осъществи отмъщението за
смъртта на баща £ (Soph. El., 110 f.). Също, когато царят на мъртвите
(âáóéëå†ò ô™í TíÝñùí), Ã\ и Хермес са призовани да върнат
обратно душата на Дарий (Aesch. Pers., 628). Често пъти Ã\ е при-
зовавана като господарка на мъртвите (Aesch. Pers., 640). Хеката,
която носи епитета ÷èüíéá, е покровителката на магията и нейните
ритуали се изпълняват нощем (Burkert 1985, 200). Хермес е способен
да премине най-тайнствената граница – тази между живите и мърт-
вите. Неговата задача (като Øõ÷ïðïìðüò) е да отведе душите на
мъртвите до подземния свят. Хермес е призоваван и когато се правят
възлияния за мъртвите. Гробовете се оставят на неговата грижа
(Burkert 1985, 157). Божествата, покровителстващи земеделската
работа, също получават епитета ÷èüíéïò. Когато се засяват семе-
ната се отправят молитви към Зевс ×èüíéïò и към Деметра ¢ãíÞ.
Жертви се принасят на Æåýò ÷èüíéïò и Ã\  ÷èüíéá †ðrñ êáñð™í. В
Хермиона празник, посветен на Деметра, се нарича ×èïíßá. Елевзин-
ските мистерии са свързани с Деметра и Персефона. В мистериите
се допускат за посвещаване смъртните и те получават знание, което
трябва да се пази в тайна. В своето изследване Фаирбанкс (Fairbanks
1900, 248) обобщава, че има четири вида същества, които са свързани
със земята: душите на мъртвите, господарите на душите, земедел-
ските божества и героите. Те си приличат, защото им се правят
възлияния, принасят им се дарове и жертви. Освен това те се приемат
като достатъчно могъщи, за да причинят вреда на хората (Aesch.
Choeph. 355, 476 – 479; Pers. 219, 523, 609, 620, 641).

Съществуват конкретни модели за написване на табличките с
проклятия. Глаголите, които най-често се използват за призоваване
на боговете в табличките, са êáëåqí, ðéêáëåqí, êéêëÞóêåéí (трите
глагола са със занчение призовавам), rêåôåýåéí (глаголът най-общо
означава моля), }ñêßæåéí (може да е със значение заклинам някого
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в нещо ôéíá ôé). Проклятието може съдържа êáôÝ÷åéí (задържам
долу, обземам, държа здраво, etc.), както разкрива и значението
на глагола, молбата е отправена към божествата, от които се иска
да захванат здраво омразния човек. Срещат се и два други глагола:
êáôáôéèÝíáé (поставям долу) и ðáñáäéäüíáé (предавам) т.е. вра-
гът трябва да бъде предаден на подземните богове. Самото извър-
шване на проклятието се характеризира с деqн и êáôáäåqí (и двата
глагола означават завързвам.). Когато се изписва името на прокъл-
натия, глаголът, който се използва е êáôáãñÜöåéí (вписвам). Откри-
ти са таблички с проклятия само с изредени имена в именителен
или винителен падеж (Guarducci 1987, 372).

Намерени са и êáôÜäåóìïé, придружени от малки фигурки
(т. нар. êïëïóóïß). Също както табличките с проклятия те се изра-
ботват от някакъв метал – бронз, олово, но може да се направят от
дърво, восък или въобще от материал, който се обработва сравни-
телно лесно. Тези фигурки често са с извити или деформирани край-
ници, като не е необходимо да имат прилика с прокълнатия човек.

Изобр. 1. ÊáôÜäåóìïòé, о. Сицилия, I в.  пр. Хр. (Stillwell 1963, 165)
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Проклятието може да е написано върху тях, а може и фигурката да
е поставена заедно с êáôÜäåóìïò. Има и такива, които са в оловна
кутийка или са увити с оловен лист5.

Проклятия се правят и на римска почва, но римляните пред-
почитат да използват восък. Може би защото той е по-мек и лесно
се поддава на обработка. Такива проклятия се наричат defixiones.
В общи линии приличат на êáôÜäåóìïé7 (Faraone 2003, 48–53).

III. Литературни извори
 За да можем да си обясним възникването на подобни вярвания

и практики сред древните, би трябвало да се вгледаме в литера-
турните извори. Идеята, че словото може да причини вреда не е
нова за гръцката мисъл. Думата BñÜ означава молитва и оброк, но
в същото време и проклятие. В „Илиада“ жрецът, който знае как да

5 В интернет има една полезна статия, която на кратко систематизира
две изследвания на Faraone: https://web.eecs.utk.edu/~mclennan/BA/GP.html.

6 Източник: https://web.eecs.utk.edu/~mclennan/BA/GP.html.
7 Статията When Spells Worked Magic е полезна, за да се добие обща

представа за defixiones.

Изобр. 2. Фигурки от гроб в Керамейкос6.



54

си служи с тези сили, е Хриз. Той е BñçôÞñ. Хриз се моли на Аполон
и молитвата му донася чумата на ахейския стан. Той е и този, който
по-късно слага край на болестта с молитвите си.

Проклятията целят да причинят нещо лошо на прокълнатите,
а и хората вярват, че това е възможно, ако извършат определени
действия. Платон в „Закони“ разсъждава за начините, по които един
човек може да отрови друг:

[933α] óþìáóé óþìáôá êáêïõñãïæóÜ Tôéí êáô@ öýóéí: Dëëç äS
Á ìáããáíåßáéò ôÝ ôéóéí êáp Sðóäáqò êáp êáôáäÝóåóé ëåãïìÝíáéò
ðåßèåé ôï†ò ìSí ôïëì™íôáò âëÜðôåéí á†ôïýò, ›ò äýíáíôáé ô{
ôïéï‡ôïí, ôï†ò ä’ ›ò ðáíô{ò ìAëëïí ‰ð{ ôïýôùí äõíáìÝíùí
ãïçôåýåéí âëÜðôïíôáé. ôá‡ô’ ï‡í êáp ðåñp ô@ ôïéá‡ôá óýìðáíôá
ï�ôå ḉKäéïí �ðùò ðïôr ðÝöõêåí ãéãíþóêåéí, ïŠô’ åt ôéò ãíïßç,
ðåßèåéí åˆðåôSò TôÝñïõò...

[933б] чрез тела то по естествен път наврежда на тела. Другото
чрез някакви заклинания, обайвания и уж магически връзки убеждава
едни, които дръзват да вредят, че са способни на подобно нещо, а
други, че ще понесат вреда от хората, способни да омагьосват. Не е
никак лесно да се изучи каква е природата на тези неща, нито да се
разберат всички подробности около тях, а дори и някой да постигне
това знание, трудно ще му бъде да убеди останалите хора8.

Хората, които си служат с някакви заклинания (ìáããáíåßáò),
обайвания (ðùäáqò), магически възли (êáôáäÝóåóé), са убедени,
че са способни на подобно нещо, а другите са убедени, че ще понесат
вреда от хора, можещи да омагьосват. Изглежда не е лесно да се
изучи природата на тези неща, нито да се разберат подробностите
около тях, а дори и някой да постигне това знание, трудно би убедил
другите и би го доказал. Според Платон хората трябва да се съветват
да не се занимават с подобни неща и да не плашат останалите. А
това е именно, защото онзи, който се е заел с отровителство, не знае
какво точно прави, освен ако не е лекар, а ако си служи с магически
сили, освен ако не е гадател или гледач на вътрешности. Ако някой

8 Прев. Н. Панова, Г. Гочев 2006.
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си служи с възли, някакъв ритуал, заклинание или нещо друго от
подобните им магии и ако той е гадател или гледач по вътрешности,
Платон е на мнение, че неговото наказание трябва да е смърт (Plat.
Laws, 933 a-e).

Съзнателно се постарах до тук да не споменавам думата ма-
гия, тъй като напоследък се появиха достатъчно изследвания, които
се опитват да изяснят какво преставлява тя в света на древните.
Искам само да кажа, че самият термин magos / magus може да
означава както персийски жрец от племето маги, така и мошеник.
Ìáãåßá е дума означаваща вълшебство и магия, но и измама,
мошеничество. Всъщност отношението на древните към магията
е амбивалентно – магията може и да се приема под някакви форми,
но определено е повод за страх, не случайно съществуват закони,
които целят да предпазят хората от нея (напр. 12-те таблици и закона
срещу използване на магия, за да се унищожават чужди посеви).
Апулей, автор от римската епоха, действително е бил обвинен в това,
че си е послужил с магия, за да прелъсти майката на свой близък
приятел и че се е оженил за нея, с цел да се възползва от наслед-
ството £. Процесът се е състоял вероятно в 158 г. по времето на
император Антонин Пий. Апулей е признат за невинен, може би
благодарение на ораторските си умения и защитата, която произнася.
Тя е достигнала до нас в своя редактиран и подготвен за издаване
от самия Апулей вариант (Apul. Apol. 25):

[25] Nam si, quod ego apud plurimos lego, Persarum lingua magus est qui
nostra sacerdos, quod tandem est crimen, sacerdotem esse et rite nosse
atque scire atque callere leges cerimoniarum, fas sacrorum, ius religionum,
si quidem magia id est quod Plato interpretatur, cum commemorat,
quibusnam disciplinis puerum regno adulescentem Persae imbuant...

Кажете, ако на персийски „маг“ означава същото, което на нашия език
е „жрец“ (а аз съм чел това у мнозина), какво престъпно има човек да
бъде жрец и точно да познава, владее и умее обредните тайнства,
свещените закони и реда на свещенодействията? Нима всъщност
магията не е онова, което има предвид Платон, разказвайки на какви
науки пресите обучават наследника на предстола, докато е момче9?

9 Прев. Д. Бояджиев 1990.
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Апулей твърди, че маг е на персийски език същото, което на
латински е жрец. Той не вижда какво престъпление е да се познават,
владеят и умеят обредните тайнства, свещените закони. Всъщност
оказва се, че магите имат знание, недостъпно за множеството…

Изглежда, че е възможно да се използват практики, които се
уповават на по-висши сили и целят да постигнат конкретен резултат.
Табличките с проклятия êáôÜäåóìïé, табличките със заклинания
от друго естество TëÜóìáôá (напр. целящи да предизвикат любовно
чувство или предназначени за оздравителна магия), магическите па-
пируси, орфическите таблички са доказателство, че в света на древ-
ните магията съществува. Литературните текстове също доказват
това. Теокрит във Öáñìáêåýôñéáé описва достатъчно красноречиво
отчаяния опит на влюбената Симайта да си възвърне любимия чрез
средствата на заклинания и магически билета. В „Аргонавтика“ на
Аполоний Родоски Медея помага на Язон именно чрез своите маги-
чески умения. В „Медея“ Еврипид разказва за ужасното отмъщение
към Язон, което Медея извършва отново с помощта на магически
средства. Старогръцката и римска литература изобилстват с приме-
ри, които донякъде обясняват вярата на хората в подобни практики.

IV. Заключение
Това, което ни е известно на базата на откритите таблички с

проклятия и древните автори би могло да се обобщи по следния
начин:

1. Има хора, които твърдят, че притежават знание, недостъпно
за множеството и че могат да причинят вреда някому с помощта на
възли, баене, ритуални действия.

2. Има определени действия, които трябва да се извършат, за
да се осъществи проклятието – важен е материалът, от който се
прави, има определени места, където се поставя и определени думи,
които трябва да се изрекат / напишат. ÊáôÜäåóìïé призовават наме-
сата на божества, за да се осъществят. Те „обвързват“ омразния
човек – както ума, така и тялото му.

3. Древните са се страхували, че биха могли да пострадат от
подобни магически действия.

ÊáôÜäåóìïé са интересно явление в света на древните. Фак-
тът, че до нас са достигнали множество таблички с проклятия сви-
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детелства, че тази практика е била достатъчно разпространена в
гръцкия свят. До каква степен е била ефективна и още повече какви
са моралните оценки за нея? На този въпрос може да се отговори
само, ако се вгледаме в литературните извори.

i Проклятието е открито в Моргантина, о. Сицилия и може да се датира
около I в. пр. н.е. То е намерено близо до агората в светилище на подземните
божества. Текстът е на старогръцки език в дорийски диалект:

ÃA, ̧ ñìA
èåïp êáôá-

÷èüíéïé, ðï-
ôéäÝîåóèå ôpí Âåíïý-

óôáí ôï‡
¸ïýöïõ, ô@-
í èåñÜðáé-

íáí.
Гея, Хермес,

подземни богове
приемете Венуста,
слугинята на Руф.
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